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“Miviaje con Franz Kafka ha durado
muchos afios. Empecé a leerle de
adolescente, cuando en la Polonia
comunista en la que creci era con-
siderado un escritor burgués dege-
nerado. Sus libros fueron todo un
descubrimiento parami. Yo eramuy
joveny todaviano tenia el bagaje in-
telectual que unavaadquiriendo con
eltiempo, pero tuve laimpresion de
que le entendia, de que era una es-
pecie de hermano”.

Asiexpresabaayerladirectorapo-
laca Agnieszka Holland su especial
vinculo conlafiguray laliteratura de
Franz Kafka, lo cual explicamuy bien
suinterés por realizar este particular
biopic sobre el autor checo. Larea-
lizadora ya dirigi¢ para la television
polaca una adaptacion de la nove-
la “El proceso” (“sigo considerando
esta novela una de las mejores de
todos los tiempos”, indicd Holland),
pero con Franz el desafio ha sido
mucho mayor, ya que se ha querido
alejar del biopic canodnico, rastrean-
dolafigura de Kafka desde distintos
puntos de vistay con unmarcado in-
terés por proyectar su figura sobre
los tiempos presentes. Para ello se
hapermitido licencias narrativas co-
mo hacer saltar al propio personaje a
espacios contemporaneos, o entre-
lazar la dramatizacion de episodios
delavidade Kafka conlarecreacion
satirica de visitas turisticas actuales
al museo de Kafka.

Elresultado es unapeliculainten-
cionadamente fragmentada y no li-
neal, que cambia permanentemente
de punto de vistay formas. “Sabia-
mos que plantearnos una narracion
no lineal era una apuesta dificil y no
teniamos claro al principio silas piezas
iban a encajar bien. Por eso buena
parte de la decision final se adoptd
enlasalade montaje. Allicomproba-
mos que funcionaba, y alli surgieron
muchas nuevas ideas, apuntes mu-
sicales, etc. Durante el rodaje hubo
muchalibertad, inventabamos cosas
sobre la marcha. En todo momento
buscédbamoslaesenciade cadaes-
cena, y cada escena era trabajada
formalmente de manera particular.
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Agnieszka Holland (directora, guionista y productora), Idan Weiss, Peter Kurth y Katharina Stark
(intérpretes), Tomasz Naumiuk (director de fotografia), Alicia Jagodzinska, y Marcin Wierzchoslawski
(productores), Mike Downey (productor ejecutivo).

Kafka proyectado sobre el presente

Alicia Jagodzinska, Agnieszka Holland, Idan Weiss, Peter Kurth y Katharina Star

Eracomo sicada diaempezaramos
una nueva pelicula. Todo el equipo
fue muy creativo”, explicé Holland.
Esta multiplicidad de puntos de
vista y su proyeccion sobre el pre-
sente le parecia muy necesario ala
cineasta polaca. “Fue un escritor to-

talmente revolucionario enlo que es-
cribia'y en la forma de hacerlo. Por
€S0 mismo, lo que era, ya sea como
persona o como escritor, tambiénlo
vamos viendo de distintasmanerasa
lo largo del tiempo, lo vamos actua-
lizando a distintos niveles. Y en los

Reimagining Kafka’s legacy

In Franz, Polish director
Agnieszka Holland presents a
bold, non-linear portrayal of the
life and legacy of Franz Kafka,
blending his life’s episodes with
contemporary reflections. As a
teenager in communist Poland,
Holland sees a deep personal
connection to the writer and

his revolutionary ideas. Having
already adapted The Trial for
Polish television, she wanted to
approach Franz differently, not

sticking to the traditional biopic
format. The film intertwines
dramatised moments from

his life with satirical depictions
of modern-day tourists at the
Kafka Museum, thus creating
afragmented narrative.
Holland embraced a creative,
improvisational approach,
constantly reworking the
scenes to find their essence.
Actor Idan Weiss, who plays
Kafka, plunged himself into the

tiempos actuales también podemos
encontrar una nueva perspectiva”.
Y anadia: “No mucha gente joven
lee hoy a Kafka, pero su personali-
dad, su sensibilidad, sumanera de
ser diferente, resultan muy atractivas
paralageneracion joven. Ofrecimos

role, drawing from personal
experiences like depression to
evoke his inner turmoil. Through
this experimental lens, Franz
reintroduces Kafka to younger
generations, who feltimmediately
related to his work during preview
screenings. Holland’s film raises
an open-ended question: how
would Kafka feel about his legacy
today? Would he embrace it, or
regret his wish to have his works
burned?

JORGE FUEMBUENA

visionados previos a grupos de gen-
tejoven que no tenian conocimiento
de ély la conexion fue inmediata”.

Por su parte, el actor [dan Weiss,
quien se pone en la piel del escritor,
reconocioé sutrabajoinmersivoenel
personaje: “Estuve medio ano pre-
parandome antes del rodaje. Utilicé
cosas de mi pasado, como una de-
presion que sufri, me encerré en mi
pisodurante dos meses paratenerun
sentimiento de encierroy oscuridad,
obviamente me leitodos sus relatos
y cartas... Fue un desafio crear ese
silencio interno de Kafka”.

Y al final, en el aire quedaron las
Ultimas preguntas que dejé Holland
sobre Kafka: “sComo reaccionaria el
propio Kafka si despertara ahoray
vieraenlo que se haconvertido? ;Se
reiria? ¢Le gustaria o, mas bien, lo
odiariay selamentaria de que no se
cumpliera su deseo de que se que-
maran sus textos? No lo sabemos”.
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